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  الدورة السابعة والستون
  اللجنة الثانية

  من جدول الأعمال) هـ (٢٠البند 
تنفيــذ اتفاقيــة الأمــم المتحــدة    : التنميــة المــستدامة 

لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفـاف      
        أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا/الشديد و

، بناء علـى   )البوسنة والهرسك  (مشروع قرار مقدم من مقررة اللجنة، عايدة هودجيتش           
  A/C.2/67/L.17مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار 

  
تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التـصحر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف                      

  أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا/الشديد و
  

  ،إن الجمعية العامة  
، وكـذلك   ٢٠١١ديـسمبر   /كـانون الأول   ٢٢ المـؤرخ    ٦٦/٢٠١ إلى قرارهـا     إذ تشير   

إلى القرارات الأخـرى المتـصلة بتنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التـصحر في البلـدان الـتي                       
  ،)١(أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا/تعاني من الجفاف الشديد و

لمعنونــة  إلى الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المــستدامة ا  وإذ تــشير أيــضا  
 الـتي أقـرت، في جملـة أمـور، بالأهميـة الاقتـصادية والاجتماعيـة                )٢(“المستقبل الذي نصبو إليـه    ”

للإدارة السليمة للأراضي، بما فيها التربـة، وخـصوصا بإسـهامها في النمـو الاقتـصادي والتنـوع                  
التــصدي البيولــوجي والزراعــة المــستدامة والأمــن الغــذائي والقــضاء علــى الفقــر وتمكــين المــرأة و

__________ 
  )١(   United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480. 
 . المرفق،٦٦/٢٨٨القرار    )٢(  
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لــتغير المنــاخ وتحــسين تــوافر الميــاه، وأكــدت أن التــصحر وتــدهور الأراضــي والجفــاف تــشكل   
تحـديات ذات بعـد عــالمي ولا تـزال تـشكل تحــديات جديـة لتحقيـق التنميــة المـستدامة في جميــع        

ســيما الناميــة منــها، وأكــدت أيــضا مــا يــشكله ذلــك بوجــه خــاص مــن تحــديات    البلــدان، ولا
بلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية، وأعربت عن بالغ القلـق إزاء العواقـب              لأفريقيا وأقل ال  

ــا، وبخاصــة في القــرن الأفريقــي ومنطقــة       ــة في أفريقي ــدمرة لحــالات الجفــاف والمجاعــة الدوري الم
الساحل، ودعت إلى التحرك بشكل عاجل باتخاذ تدابير قصيرة ومتوسطة وطويلة الأجل علـى              

  كل الصعد،
 إلى أن مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المــستدامة أقــر بــضرورة اتخــاذ   كــذلكوإذ تــشير  

إجراءات عاجلة من أجل دحر تدهور الأراضي وبذل جهود، تحقيقا لتلـك الغايـة، بغيـة جعـل                  
العالم خاليا من ظاهرة تدهور الأراضي في سياق التنمية المستدامة، ما مـن شـأنه أن يحفـز علـى                    

  من مجموعة من المصادر العامة والخاصة،تعبئة الموارد المالية 
 إزاء العواقــب المــدمرة الناجمــة عــن الظــواهر المناخيــة القاســية       وإذ يــساورها القلــق   

ــة متكــررة       في ــز بموجــات طويل ــة الــتي تتمي ــة والجاف ــة وشــبه القاحل ــة القاحل ــاطق شــبه الرطب المن
اصـف الرمليـة وتأثيرهـا    الجفاف والفيضانات وتزايد وتـيرة وشـدة العواصـف الغباريـة والعو            من

  السلبي على البيئة والاقتصاد،
 على ضرورة تعزيز الإدارة المستدامة للأراضـي والإدارة المـستدامة للغابـات             وإذ تؤكد   

  وإصلاح الأراضي المتدهورة من أجل مكافحة التصحر وتدهور الأراضي والجفاف،
ــدهور الأراضــي والعمــل في ال  وإذ تــشير   وقــت نفــسه علــى   إلى أن تفــادي اســتمرار ت

إصلاح الأراضـي المتـدهورة أمـر بـالغ الأهميـة كـي يتـسنى لفقـراء المنـاطق الريفيـة تحقيـق الأمـن                         
  الغذائي والحصول على الطاقة والمياه،

ــضا    ــشير أي ــين       وإذ ت ــستويات ب ــع الم ــى جمي ــاون عل ــسيق والتع ــز التن  إلى ضــرورة تعزي
فاقية الأمم المتحدة الإطاريـة بـشأن تغـير      الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر وات       

  ، وفي ما بين أماناتها، ضمن احترام ولاية كل منها،)٤( واتفاقية التنوع البيولوجي)٣(المناخ
 الطــابع الــشامل للقطاعــات الــذي يتــسم بــه التخفيــف مــن حــدة التــصحر   وإذ تؤكــد  

يـة والبيئيـة، وإذ تـدعو،       وتدهور الأراضي والجفاف، بما في ذلـك أبعـاده الاقتـصادية والاجتماع           

__________ 
  )٣(   United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
  .vol. 1760, No. 30619المرجع نفسه،    )٤(  
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في هذا الـصدد، جميـع مؤسـسات الأمـم المتحـدة المختـصة إلى التعـاون مـع أمانـة اتفاقيـة الأمـم                         
  المتحدة لمكافحة التصحر على دعم مواجهة تلك التحديات بشكل فعال،

التـصدي للتـصحر وتـدهور      ” إلى اجتماعها الرفيع المستوى حـول موضـوع          وإذ تشير   
  ،“ سياق التنمية المستدامة والقضاء على الفقرالأراضي والجفاف في

 بتنظيم المؤتمر العلمي الثاني لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التـصحر حـول             وإذ ترحب   
التقييم الاقتصادي للتصحر والإدارة المستدامة للأراضي وقدرة المنـاطق شـبه الرطبـة             ”موضوع  

 ٢٠١٣فبرايـر   / شـباط  ٧ إلى   ٤ع عقده من    ، المزم “القاحلة وشبه القاحلة والجافة على الصمود     
  في فورتاليزا، البرازيل،

 بالجهود الـتي تبـذلها أمانتـا اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التـصحر والمنظمـة                    وإذ تنوه   
العالمية للأرصاد الجوية، بالتعاون مع عدد من وكالات الأمم المتحدة، ومكاتب الأمم المتحـدة              

ة المختـصة، والوكـالات الوطنيـة الرئيـسية لتنظـيم وعقـد اجتمـاع               والمنظمات الدوليـة والإقليمي ـ   
  ،٢٠١٣مارس /رفيع المستوى بشأن السياسات الوطنية لمكافحة الجفاف، في جنيف في آذار

 وعن تنفيـذ اتفاقيـة   ٦٦/٢٠١ بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار     تأخذ علما   - ١  
أو مـن التـصحر،   /تعـاني مـن الجفـاف الـشديد و    الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان الـتي     

  ؛)٥(وبخاصة في أفريقيا
 بالــدول الأعــضاء أن تتخــذ إجــراءات عاجلــة مــن أجــل دحــر التــصحر  تهيــب  - ٢  

وتـــدهور الأراضـــي والجفـــاف، حـــسب الاقتـــضاء، بمـــساعدةٍ مـــن منظومـــة الأمـــم المتحـــدة،    
والمنظمات الإقليمية والدولية المختصة، والوكـالات المتعـددة الأطـراف، والمجموعـات الرئيـسية              

  وغيرها من الجهات المعنية؛
، علـى   )١(عزمَهـا، وفقـا لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التـصحر              تعيد تأكيد   - ٣  

اتخاذ إجراءات منسقة على كل من الصعد الوطني والإقليمي والدولي، لرصد تدهور الأراضـي              
على الصعيد العالمي وإصلاح الأراضي المتدهورة في المناطق شبه الرطبة القاحلـة وشـبه القاحلـة                

ــة، وعزمَهــا علــى دعــم وتعز   ــها الاســتراتيجيين    والجاف ــها وإطــار عمل ــة وخطت ــذ الاتفاقي ــز تنفي ي
، بما في ذلـك عـن طريـق تعبئـة مـوارد ماليـة        )٢٠١٨-٢٠٠٨(العشريتين لتعزيز تنفيذ الاتفاقية     

كافيــة في الوقــت المناســب ويمكــن التنبــؤ بهــا، وإذ تــشير إلى أهميــة التخفيــف مــن الآثــار الناجمــة 
ا في ذلــك عــن طريــق الحفــاظ علــى الواحــات   التــصحر وتــدهور الأراضــي والجفــاف، بم ــ  عــن

وتنميتــها وإصــلاح الأراضــي المتــدهورة وتحــسين نوعيــة التربــة وتحــسين إدارة الميــاه، بمــا يــسهم  
__________ 

  )٥(   A/67/295.  
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تحقيـــق التنميـــة المـــستدامة والقـــضاء علـــى الفقـــر، وتـــشجع، في هـــذا الـــصدد، الـــشراكات   في
ن هـــذه الـــشراكات والمبـــادرات الراميـــة إلى حفـــظ مـــوارد الأراضـــي، مدركـــةً أهميـــة كـــل مـــ

والمبادرات، وتشجع أيضا بناء القـدرات وبـرامج التـدريب الإرشـادية والدراسـات والمبـادرات                
العلميـــة الـــتي تهـــدف إلى تعميـــق فهـــم الفوائـــد الاقتـــصادية والاجتماعيـــة والبيئيـــة لـــسياسات   

  وممارسات الإدارة المستدامة للأراضي، والتوعية بها؛
اسـب لقـضايا التـصحر وتـدهور الأراضـي والجفـاف           إيلاء الاعتبـار المن    تشجع  - ٤  

  ؛٢٠١٥في وضع خطة التنمية لما بعد عام 
 أهميــة مواصــلة صــوغ وتطبيــق أســاليب ومؤشــرات ســليمة قائمــة علــى تؤكــد  - ٥  

أسس علميـة وشـاملة لجميـع الفئـات الاجتماعيـة مـن أجـل رصـد التـصحر وتـدهور الأراضـي                       
د الجاريـة لتعزيـز البحـوث العلميـة وفقـا لاتفاقيـة       والجفاف وتقييم مداها، وكذلك أهميـة الجهـو     

  الأمم المتحدة لمكافحة التصحر؛
 أهمية الجهود الجارية لترسيخ القاعدة العلمية للأنـشطة الهادفـة إلى            تؤكد أيضا   - ٦  

التــصدي للتــصحر والجفــاف وفقــا لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التــصحر، وتنــوه، في هــذا   
تخذه مؤتمر الأطراف في الاتفاقية، في دورته العاشرة، بإنشاء فريق عامـل            الصدد، بالمقرر الذي ا   

مخصص، يراعى فيه التوازن الإقليمي، لمواصلة مناقشة الخيـارات المتاحـة بـشأن إسـداء المـشورة                 
العلمية التي تركز علـى قـضايا التـصحر وتـدهور الأراضـي والجفـاف، علـى نحـو يراعـي النـهج                        

  الإقليمي للاتفاقية؛
 ضرورة التعاون عن طريق تبادل المعلومات عن المناخ والأحـوال           تكرر تأكيد   - ٧  

الجوية، والتنبؤ ونظم الإنذار المبكر في ما يتعلق بالتـصحر وتـدهور الأراضـي والجفـاف، فـضلا                  
ــة علــى كــل مــن الــصعد العــالمي والإقليمــي ودون       ــة والعواصــف الرملي عــن العواصــف الغباري

ــص    ــذا ال ــدعو في ه ــي، وت ــادل     الإقليم ــال تب ــاون في مج ــصة إلى التع ــات المخت ــدول والمنظم دد ال
  المعلومات ذات الصلة، والتنبؤ ونظم الإنذار المبكر؛

ــوه  - ٨   ــة      تن ــة مــشاركة منظمــات المجتمــع المــدني وغيرهــا مــن الجهــات المعني  بأهمي
طـراف،  دورات مؤتمر الأطراف في الاتفاقية وهيئاته الفرعية وفقـا للنظـام الـداخلي لمـؤتمر الأ                في

وكذلك بانخراط هذه الجهات في تنفيذ الاتفاقية والخطة وإطار العمل الاسـتراتيجيين العـشريين          
  لتعزيز تنفيذ الاتفاقية؛

 دعوتها مرفق البيئة العالمية إلى أن ينظر، في إطـار مواصـلة تحـسين               تكرر تأكيد   - ٩  
الغ المرصـودة في مجـال التركيـز     توزيع الموارد خلال عمليات تجديد الموارد المقبلـة، في زيـادة المب ـ           

  المتعلق بتدهور الأراضي، رهنا بتوفر الموارد؛
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 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لـدورتها الثامنـة والـستين، في إطـار                تقرر  - ١٠  
تنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة          ”، البند الفرعي المعنون     “التنمية المستدامة ”البند المعنون   

  ؛“أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا/ان التي تعاني من الجفاف الشديد والتصحر في البلد
 من الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا الثامنـة والـستين                تطلب  - ١١  

  .تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
  


	الدورة السابعة والستون
	اللجنة الثانية
	البند 20 (هـ) من جدول الأعمال
	التنمية المستدامة: تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا
	مشروع قرار مقدم من مقررة اللجنة، عايدة هودجيتش (البوسنة والهرسك)، بناء على مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار A/C.2/67/L.17

	تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 66/201 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011، وكذلك إلى القرارات الأخرى المتصلة بتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا()،
	وإذ تشير أيضا إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“() التي أقرت، في جملة أمور، بالأهمية الاقتصادية والاجتماعية للإدارة السليمة للأراضي، بما فيها التربة، وخصوصا بإسهامها في النمو الاقتصادي والتنوع البيولوجي والزراعة المستدامة والأمن الغذائي والقضاء على الفقر وتمكين المرأة والتصدي لتغير المناخ وتحسين توافر المياه، وأكدت أن التصحر وتدهور الأراضي والجفاف تشكل تحديات ذات بعد عالمي ولا تزال تشكل تحديات جدية لتحقيق التنمية المستدامة في جميع البلدان، ولا سيما النامية منها، وأكدت أيضا ما يشكله ذلك بوجه خاص من تحديات لأفريقيا وأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية، وأعربت عن بالغ القلق إزاء العواقب المدمرة لحالات الجفاف والمجاعة الدورية في أفريقيا، وبخاصة في القرن الأفريقي ومنطقة الساحل، ودعت إلى التحرك بشكل عاجل باتخاذ تدابير قصيرة ومتوسطة وطويلة الأجل على كل الصعد،
	وإذ تشير كذلك إلى أن مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة أقر بضرورة اتخاذ إجراءات عاجلة من أجل دحر تدهور الأراضي وبذل جهود، تحقيقا لتلك الغاية، بغية جعل العالم خاليا من ظاهرة تدهور الأراضي في سياق التنمية المستدامة، ما من شأنه أن يحفز على تعبئة الموارد المالية من مجموعة من المصادر العامة والخاصة،
	وإذ يساورها القلق إزاء العواقب المدمرة الناجمة عن الظواهر المناخية القاسية في المناطق شبه الرطبة القاحلة وشبه القاحلة والجافة التي تتميز بموجات طويلة متكررة من الجفاف والفيضانات وتزايد وتيرة وشدة العواصف الغبارية والعواصف الرملية وتأثيرها السلبي على البيئة والاقتصاد،
	وإذ تؤكد على ضرورة تعزيز الإدارة المستدامة للأراضي والإدارة المستدامة للغابات وإصلاح الأراضي المتدهورة من أجل مكافحة التصحر وتدهور الأراضي والجفاف،
	وإذ تشير إلى أن تفادي استمرار تدهور الأراضي والعمل في الوقت نفسه على إصلاح الأراضي المتدهورة أمر بالغ الأهمية كي يتسنى لفقراء المناطق الريفية تحقيق الأمن الغذائي والحصول على الطاقة والمياه،
	وإذ تشير أيضا إلى ضرورة تعزيز التنسيق والتعاون على جميع المستويات بين الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ() واتفاقية التنوع البيولوجي()، وفي ما بين أماناتها، ضمن احترام ولاية كل منها،
	وإذ تؤكد الطابع الشامل للقطاعات الذي يتسم به التخفيف من حدة التصحر وتدهور الأراضي والجفاف، بما في ذلك أبعاده الاقتصادية والاجتماعية والبيئية، وإذ تدعو، في هذا الصدد، جميع مؤسسات الأمم المتحدة المختصة إلى التعاون مع أمانة اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر على دعم مواجهة تلك التحديات بشكل فعال،
	وإذ تشير إلى اجتماعها الرفيع المستوى حول موضوع ”التصدي للتصحر وتدهور الأراضي والجفاف في سياق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر“،
	وإذ ترحب بتنظيم المؤتمر العلمي الثاني لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر حول موضوع ”التقييم الاقتصادي للتصحر والإدارة المستدامة للأراضي وقدرة المناطق شبه الرطبة القاحلة وشبه القاحلة والجافة على الصمود“، المزمع عقده من 4 إلى 7 شباط/فبراير 2013 في فورتاليزا، البرازيل،
	وإذ تنوه بالجهود التي تبذلها أمانتا اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر والمنظمة العالمية للأرصاد الجوية، بالتعاون مع عدد من وكالات الأمم المتحدة، ومكاتب الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية المختصة، والوكالات الوطنية الرئيسية لتنظيم وعقد اجتماع رفيع المستوى بشأن السياسات الوطنية لمكافحة الجفاف، في جنيف في آذار/مارس 2013،
	1 - تأخذ علما بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار 66/201 وعن تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا()؛
	2 - تهيب بالدول الأعضاء أن تتخذ إجراءات عاجلة من أجل دحر التصحر وتدهور الأراضي والجفاف، حسب الاقتضاء، بمساعدةٍ من منظومة الأمم المتحدة، والمنظمات الإقليمية والدولية المختصة، والوكالات المتعددة الأطراف، والمجموعات الرئيسية وغيرها من الجهات المعنية؛
	3 - تعيد تأكيد عزمَها، وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر(1)، على اتخاذ إجراءات منسقة على كل من الصعد الوطني والإقليمي والدولي، لرصد تدهور الأراضي على الصعيد العالمي وإصلاح الأراضي المتدهورة في المناطق شبه الرطبة القاحلة وشبه القاحلة والجافة، وعزمَها على دعم وتعزيز تنفيذ الاتفاقية وخطتها وإطار عملها الاستراتيجيين العشريتين لتعزيز تنفيذ الاتفاقية (2008-2018)، بما في ذلك عن طريق تعبئة موارد مالية كافية في الوقت المناسب ويمكن التنبؤ بها، وإذ تشير إلى أهمية التخفيف من الآثار الناجمة عن التصحر وتدهور الأراضي والجفاف، بما في ذلك عن طريق الحفاظ على الواحات وتنميتها وإصلاح الأراضي المتدهورة وتحسين نوعية التربة وتحسين إدارة المياه، بما يسهم في تحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر، وتشجع، في هذا الصدد، الشراكات والمبادرات الرامية إلى حفظ موارد الأراضي، مدركةً أهمية كل من هذه الشراكات والمبادرات، وتشجع أيضا بناء القدرات وبرامج التدريب الإرشادية والدراسات والمبادرات العلمية التي تهدف إلى تعميق فهم الفوائد الاقتصادية والاجتماعية والبيئية لسياسات وممارسات الإدارة المستدامة للأراضي، والتوعية بها؛
	4 - تشجع إيلاء الاعتبار المناسب لقضايا التصحر وتدهور الأراضي والجفاف في وضع خطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	5 - تؤكد أهمية مواصلة صوغ وتطبيق أساليب ومؤشرات سليمة قائمة على أسس علمية وشاملة لجميع الفئات الاجتماعية من أجل رصد التصحر وتدهور الأراضي والجفاف وتقييم مداها، وكذلك أهمية الجهود الجارية لتعزيز البحوث العلمية وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر؛
	6 - تؤكد أيضا أهمية الجهود الجارية لترسيخ القاعدة العلمية للأنشطة الهادفة إلى التصدي للتصحر والجفاف وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر، وتنوه، في هذا الصدد، بالمقرر الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في الاتفاقية، في دورته العاشرة، بإنشاء فريق عامل مخصص، يراعى فيه التوازن الإقليمي، لمواصلة مناقشة الخيارات المتاحة بشأن إسداء المشورة العلمية التي تركز على قضايا التصحر وتدهور الأراضي والجفاف، على نحو يراعي النهج الإقليمي للاتفاقية؛
	7 - تكرر تأكيد ضرورة التعاون عن طريق تبادل المعلومات عن المناخ والأحوال الجوية، والتنبؤ ونظم الإنذار المبكر في ما يتعلق بالتصحر وتدهور الأراضي والجفاف، فضلا عن العواصف الغبارية والعواصف الرملية على كل من الصعد العالمي والإقليمي ودون الإقليمي، وتدعو في هذا الصدد الدول والمنظمات المختصة إلى التعاون في مجال تبادل المعلومات ذات الصلة، والتنبؤ ونظم الإنذار المبكر؛
	8 - تنوه بأهمية مشاركة منظمات المجتمع المدني وغيرها من الجهات المعنية في دورات مؤتمر الأطراف في الاتفاقية وهيئاته الفرعية وفقا للنظام الداخلي لمؤتمر الأطراف، وكذلك بانخراط هذه الجهات في تنفيذ الاتفاقية والخطة وإطار العمل الاستراتيجيين العشريين لتعزيز تنفيذ الاتفاقية؛
	9 - تكرر تأكيد دعوتها مرفق البيئة العالمية إلى أن ينظر، في إطار مواصلة تحسين توزيع الموارد خلال عمليات تجديد الموارد المقبلة، في زيادة المبالغ المرصودة في مجال التركيز المتعلق بتدهور الأراضي، رهنا بتوفر الموارد؛
	10 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين، في إطار البند المعنون ”التنمية المستدامة“، البند الفرعي المعنون ”تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا“؛
	11 - تطلب من الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.

